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- Pol Ieta italijanske vojske.

Grfka na razpotju.
Dne 23. nov. 1915.

Srbi se morajo tudi pri Bitolju pred Bolgari
umikati, Ako se jim ne posred), da si ravarujejo
prosto pot proti izhodu v Albanijo, putem bodo pri-
silieni, stopiti na gréko czemlje. Ker pa je Greija
nepristranska, je po mednarodnem prava zavezana,
da razorozi srbske vojake in jih ima do konca
vojske zaprte.

Ista nevarnost, kakor Srhom” pri Bilolju, preti
tudi Francozom in Anglezem, ki so se izkrcali v
Selun: in se sedaj ob srhsko-gréki meji bojujejo
proli Bolgarom. Gréija jim je sicer dovolilh, da
gredo oboroZeni po pjeni zemlji na srhske bojiste,
loda da bi se sedaj bojuiod umikali na grika tla
in {ako zanesli bojno divijanje tudi na Griko, tega
grska viada ne dovoli

Gréka viada jc Ze pretekli leden izjavila, da
bo mzorozﬂa vsnkega, k1 ho vu]sku;oc. se stopil z

Tahat Se mhce ni \redel, kam je Sel in zakaj je
del. Sedaj pa vemo vse. Dne 21. t m. se je na-
enkrat prikazal v glavnem mestu Gréije, v Alenah.
Kralj Konstantin ga je sprejel v avdijenci. Ko je
minila avdijenca, je lord Kitchener zopet izginil iz
Aten Toda #e isti dan sta Francija in Anglija
dali razglasiti, da besta blokirali Greijo, to se pravi
s svojimi ladjami zastavili pot grékim ladjam ter
na ta palin prepretili vsak dovoz in izvoz iz gr-
akih pristanisc.

Francija in Anglija holeta otividno prisiliti
Griko, da se smejo francoske, angleske in srbske
tete prosto umikati na griko ozemlje ter se tudi tam
bojevali, ne da bi jih Grska razorozila. Grika Se
sedaj na to ni pristala, vsled tega je bila od Zet-
verosporazuma razglasena blokada. Tak je polozaj
danes.

Kako se bo stvar razvijala nadalje? Priznali
si moramo, da je Grgka v velikanskih Skripcih.
Gréija nima zivil doma, ampak Jih mora uvazati.

LISTEK.

Beradi.

Spieal Yaelay Kosmak,

Neko pedeljo sem prifiel v romarski kraj Zarofice,
Ravno je pribajals velika procesija. Spredsj so vilirala ban-
dera, za njimi je rela mladina, petem goded, dohovnild in
dmgn ]_]l]d!hl:l Gudba je rgrala. in iz tisoderih ust se je

asns rlnva Mariji Deviel Stopil sem k mosta,

]nhu‘i z glave, pa gledal tromo romarjev. Bili 8o za-

aﬁem in poini. Zenske so nesle plotene kofe na hrbin
g mestom je sedelo sradi poti, ki je driala v cerkev, ne-
kaj beratev. Du bi jih ne pohodili, so se moersli romarji
razdeliti na dve sirani.

Takoj pri mostu jo sedela nekaj dez trideset let sara
fens in je kszala ra:gnl_}eno bolno noge. Poleg rebe jo
imela dve bergli. Stezala jo roke pa kridala: ,0 dudia krs-
danska, spompi se nbogega Lazarja. Veak vinar svete mi-
loi8ine ti povrne na¥ Gospod Jezus Kristus (pri teh bese-
dah je sklenila glave), romnr moj mili. Otnmm vne Bog,
dohn kridanski I;ud’ja, in dsj vam ljubo sdravje.

Mersikatera Zenica ji jo dala krajear.

20j, povmi ¢ Bog, zlata, radodarns roka. Bog vae
sprimi v fem avetem romarskem kraja!*

Nekoliko naprej jo vpil ogorel mlad dlovek. Siezal je
s molekim ovite roke, ofi pa je imel zaprie: ,Usmilite ne,

pnlju

sl Jzvaza rozine, vino, foljeSftobak. Oiftreh
strani {e obdana od wora Njena trgovina je mor-
ska trgovina. Za to je ze po blokadi hudo pri-
zadeta. Gotove pa ji ¢etverosporazum Se tud: preti,
da bo ji vzel nsjvainejse oloke in da bo s svojim
egromnim brodoviem bowmbardiral grika mesta ali
obali. Al bo torej Gréija privolla v Zetverospora-
zumove zahleve?
£ . Ako to dovoli, potem ima ze morda prihodnje
dni vojsko na svejih Jastnth tleh. Bolgari, oja¢eni
s lurskumi ¢Cetami, se potem ne bodo veé ozirali
na Gréko, ampsk titali Francoze. Angleze in Srbe
pred sebo) na griko ozemlje. Ni¢ bi ne bilo Bol-
garom lhubSe, nego da smejo v Solun. Bolgari so
na srbskem bojisCu opravili svojo nalogo in s Turki
skupaj si upajo vzdezati vojsko proti Cetverospora-
zumu in Gréiji. Ako pa Gréija ne stopi na stran
¢etverosporazuma, bodo Bolgari utaknili svoj meé
v noznico ler z Grdijo gojili prijateljske razmere.
Grska je v hudibh Skripcih, Grika je na raz-
Dnnes ali jutri se mora nagnili na eno ah

dru gem meslu,

Razmere na Grskem.

Preko Coarigrada poro’sjo: Soluuski griki krogi zatr-
njejo, da bo Kitchenerjor pribod povarosl preobrat v gri
l'kl politixi. Makedonsko griki krogi ¥a so vedno Venizelosu
ob strani. V novi Griki pesinjode oroimidtvo, ki se toji ve
dginoma iz Kredavov, jo slepo orodjs Venizelosovo icr javno
agitira za njegovo polibko., Angledi, ki es dutijo v Solunw
#e popelnoma domads, izjsvljajo poveodi, da bo morala tu-
di Grika potegniti svoj med, sicer da bo treba proti njej
nastopiti 8 silo. Namigava se, da je kraljeys rodbina v ne-
varnosti. V Atenah se vrdijo resne varnosine priprave. Vsak
hip je pridakovati, da bo tudi nad starimi grikimi okraji
progisfenc obsedno stanje. Sicer jo z= to petrebno odo
bremja zbornice, toda vMja mod mora biti za viado mero-
dajoa. V Solunu rekvirirajo Apglsi in Fraucozi ne oziraje
s8 ra grike oblasti, Ker ramipsjo denar, je prebivalstvo &
njimi zadoveljno.

Kralj o razoroZenju

Tudi francoski minister Denis Cochin je pri-
spel v Atene in se s kraljem pogaja zaradi rao-

dobra srea, mene ubogega, slepega berada, zakaj slepota jo
pajvedja nesrefa na svetu. Jasz nesreéni, slepi reve: ne vi-
dim seloca boijega — o moj Bog! — in vedna tema jo

okoli mene. Povrni yvam Bog stotisodkrat in cbrarnj sle-
pote vas in vaSe otroke! O, poboini romar, mamica dobra,
psmilite s mene, slepega revéka. Jezns Nazarenski, usmili
ss mel®

Se nekoliko naprej je wedel majhen, upaden moZ, ki
se jo diZsl pol na jok, pol na smeh in je mrdal kakor bi
hotel govoriti. Lovo roko je stesal po miloddini, z desno je
pa pozvanjsl z zvondken.

»roglej, nbogega mutea!® so si fepetale romarice, pa
mua th;ala wiloddine.

Izp evod je del v cerkev, zvonovi so ntihaili, s vhra-
mu botiem so zabudale orgle. Krenil sem v gostilnico,
shrani! tama daljnogled, pa odBel v cerkev. Stopivii iz go
stiluice, sem videl, da beradi o sede tik ceste ¥ semci pod
dreveson. Mesteco je bilo kakor izamrio, nikjer Zive dule;
vse jo bilo v cerkvi, razen onih heradev in Kkramarjev po-
leg pokopalifica.

Stopil sem tiho okoli hifie, da bi me berati no zapa-
uili. Zensxa jo itela drobi¥, a slepes je priviekel izza raz

ega jopida :-tte-klemoo ja, kre ko nagnil, pa ponn-
dil %o Zeni: .Na, pij! Si kaj dosti na r.la?‘

Hroma fena jo segla po stekleniei, pila in pristavila:

»Ni, da bi &loyek govoril! Trideset kujuxrjav Clovek kri-
d: in krit', da se ma ckorsj nlklﬁnq}o deljusti, pa sa pra-
zen nid. Comu se neki potiksjo po boijih potih, ko pa no-
ejo nif darorati? Se najholjie je tamle omemu (samignils

rozema cel. hml] Konstantin zafrjuje, da sicer hode

postopalt z najvedjo prizanesljvostjo. da paje vsled

gréke nepristranosti primoran, razoro2iti umikajote
se srbske in Celverosporazumove Cele, ako b1 se
dalj ¢asa hotele muditi na grakih tleh. Pa¢ pa beo
preudarjal, ali bi se ne mojlo dovoliti srbskim te-
tam prehod (v Albanijo) kakor se je dovolil cetve-
rosporazumovim ¢etam prehod iz Soluna v Srhijo.

Ali morajo Srbi na grska tla?

Ako se Srbom pri Bilolju (Monastirjn) ne po-
sre¢i, da si obdrZijo cesto, ki vodi iz Bitclja proti
zahodu v Albanijo, potem bodo prisiljeni, da slopijo
na grika tla. Sicer morajo tudi po omni cesti ki
vodi iz Bitolja zahodno v Albanijo, nekaj casa po
grski zemli, priblizno kakih 10 km, toda Grépa bi
menda, kakor je lual) v pogovoru s francoskim
ministrom Cochinom namignil, zatisnila obe odesi
in pripustila prehod, ne da b Srbe razorozila Mo-
gote, da se ravno glede te ceste najde -izhod iz

| =mmmta, - Tabmel ndm o doaf FlmBiin e Asbcd s e e o s

(Cetverosporazum grozi.

Italijanski list »Stampa« zna povedati, da je
francoski minister Denis Cochin odlo¢no zahteval
od Grike, da ne sme razorozili nobenih ¢etvero-
sporazumovih &el. Ako bi Gréija ne ostregia te]
zelji, bi cetverosporazum zasedel grike oloke

Kako se izvaja blokada?

Angleaki list »Timese poro2a iz Aten: Cetvero-
sporazumove ladje preiskujejo vse grike parnike v
Egejskem in Sredozemskem morju

Nizozemski listi porotajo: Anglegke krizarke
so pri Gibraltarju ustavile pet grékih ladij o da se
8liri grike ladje odvedli na Malto.

je s giavn pmtl mutcn], ne drhne niti hﬂﬁed;u p:- n;_]ml
nabere.*

Slepee re je obrnil k muten: I, #aj res, oas edem
vpije in vpije, da ohripi; vi pa & poloite mofnjo bres
rsake tefave, Dajte nam vsaj nekaj od tega, kar ste ma-
brali, gieer vas izdam!®

Mutee s pa jezno namrdne: ,Le me, » tedi jas
imam jezik, da povem, kdo ste vi, sleparji sleparski, Fej
te bodi!"

oKaj pravil, da smo sleparji?* razkadenc zavpije
fendlo, V tem s2 slepec sludajno ozre in zspazi mene (imel

jo brez dvoma nekakden sevit®), Zgane se, stegne hitre
roke in zadne javkati: ,Usmilite se mene, ubogega, sle-
pega berasa, dobri kridanski ljudje!*

Hroma tudi pomoli roke, pa zalme: .0 dufa ke

danska |

Mutec pa jame zvoniti, migaje # unstnicami, jaz pa
grem menini¢, tabini& v hifo Gospodovo.

Po slukbi boZji se vsujejo romarji iz cerkve in se ra-
gidejo po mesieen, nekaj v gostiloice, da se pokrepdaje,
drogi pa med krnmarjc ob mostu.

Boradil pa #e bolj kride. Videl sem miade deklice, k
8o jih gledale z neko grozo, starke pa so sklepale roke i
Jih pomilovale: .To so vam revdki nesredmi!*

- L]

Pri nas v Martinkovem j» fivela revos in zapublens
starka, nasivali smo jo Bewo. Se daues jo vidim, kakor bl
stala prad menoj.
komaj dva koreka pred schoj.

Bila je vela, suha, bolehna in jo videls
Nosila je dolga krile (pr
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Austrijsko-italijansko Lojisce.

Vieraj dne 24. novembra je minolo pol leta,
kar imsmo z ltaliani vojsko. Najhujse bojiste, a
tudi najslavnejse bojisce! Milijonska italijanska ar-
mada bruha neprenchoma ogenj v nase malostevilne, a
kot jeklo trde gete, toda naprej ne more! P<_)sebno
zadnji ¢as so ilalijanski napadi izreino hudi. Dne
1. decembra se otvori italijanski parlament in ge-
neral Kadorna bi rad pokazal kake uspele gospo-
dom poslancem. Pol leta ze preliva kri, izrablja
narodno italijansko gospodarstvo, prinasa bedo, glad
in pomanjkanje v dezeddo, a uspehov e unima po-
kazati nobenih. Za lo sedaj pred 1. dec. lako div-
janje na italijanski strani. Bog Cuvaj nase junaske
branitelje Ze nadalje! :

Posebno veliko trpi zadnji éas Gorica in so-
sedni kraji. Kadorna nima slabega okusa in hote
drzavnemu zboru pokloniti Gorico. Toda smola,
nasi Gorice nocéejo dati. In dosedaj %e je vedno
bilo tako, ¢esar Boroevi¢ s svojimi vojaki ni hotel
dati, tega tudi Ilalijani niso dobili.

Italijani zaZigajo Gorico.

- Najprej so Italijani ve¢ dni stra3no obstrelje-
vali Goricc, dne i8. nov. ob 5. uri zjulra)j pa je
zatela ilalijanska arfilerija bombardirati Gerico tudi
z v#igalnimi granatami. Mesto se je spalo. Prebi-
valstvo je v prvem trenotku bezalo iz hi§ potea
pa iskalo zavetja v kieteh. Kmalu so se vneli razni
deli mesta. Bombardiranje je trajalo ves dan do
no¢i. Po glavnih ulicah so lezali v hipu drobei raz-
bitih 5ip, kamenja, omefa in opeke. Ogromne jame
so nastale na irdem granitnem tlaku in raz his so
visele polknice, zlebovi in hi3na oprava. Pogled na
to razdejanje je bil grozen in stragni viis so po-
vetale fie ¢rne plasti dima ki so kroZile nad celim
mestom.

Begunci, ki so priéli iz Gorice, opisujejo strasne
trenotke, ki so jih ta dan doziveli v mestu.

Kot da bi bil sodni dan. Ljudje so repeli
v skriti v kleteh, da si redijo vsaj ubogo Zivlenje.

gimi so zaCela goreti gorigka realka, Trgovski dom,
malo semeni$te, Verlelova hisa, Fajlova hi%a, De-
franceschijeva hisa, FParkholel, mestno Kkopaliste.
Tezke granate so padle na glavarstvo, dalje na po-
licijo, hotel »Post«. PoruSene so hise okoli Travnika,
Rastela, Gosposke unlice, nice Vefturini, Semeniske
ulice. Popolnoma razrudeni in pozgani so deli okoli
juznega kolodvora in deli okoli ulice Luigia. Laski
letalec je vrgel bombo pa krasno s'avbo —- biser
Gorice — Zkofove zavode, iz katerih se je okrog
1. ure popoldne dvigal dim.

Drugi dan dne 19. ncv. so Italijani zopet zZe
ob 5. uri zjutraj zaceli obstreljevati Gorico, a so
kmalu prenehali. Le ena hisa, Zgavieva na Placuli
tik ZupniiZa, se je vnela in zgorela Proti osmi uri
pa je obstreljevanje konéalo. Nad mestom ge so
vedno lezale debele plasti dima, &rne in omszane.
Gorica je razdejane, razrufena in poZgana. Groza
se plazi po njenih ulicah. -

Gorisko dijaSko semeniSte v razvnllnah.

Tezke vZigalne granale so dne 18. novembra
s hreXdanjem, ki je pretresal kosti in mozeg, udarja-

SR 0 S fpanatam i opor, srazni

le pod grad v smeri cerkve sv. Aunlong novege. In
kmalu so se vzdigali ¢rni oblaki dima, iz slarega se-
menisda, ki je bilo kmalu % plamenih. Visoko je &vi-
gal ogenj iz stare, sastitljive stavbe, v kateri jo pre-
zivel nas pesnik Simon Gregor®id svojn leta na gi-
mnaziji in iz kalere je doglo toliko gorizke inteligence,
duhovsike in posvetne. Okoli poldne je pogorela vsa
polranjsdina, le tupatam je v pritlitiu sikal iz pogo-
riséa mal plamen. Ostalo je le zidovie, éruo in zama-
wnano,

Goriski Trgovski Dom —

Krasuega sloveaskega doma obr Ljudskem vriu
al ver Zutraj, dne 18, novembra se js vnela oleda-
lisks dvorans In po velikem {rudu -se Je posredilo
mestnim ognjegascem, da so omelli poZar. A popol-
dne je 1znota izbruhwil in se razsiril v prvo in dro-
g0 nadstropje in Ze profi vederu je bil ves Trgovski
Dom v plamenih, ki so svigall iz vseh okenj in bal-
konoy, Med praskefanjem in Sviganjem ognjenih zub-
ijey so se ruSila nadsiropja in vsak napor ognjegs.
scav, ki so zopet prihiteli, se je zdelo, da jo zaman,
A ko so Lahi zapazili ognjegasoe, so jih priGeli ob-
streljevoti s Srapneli, ki pa niso povzroBili nobeue
Skode. Pogled v nodi na goredo slavbo jo bil strafen.
Plaman je visoko Svigal proti nebu in razsvelijeval
vso okolico. Tn lkrasns stavba, ponos gorikih Slo-
veneey, je pogorela do fal.

Kako je seda] v Goriel ?

Onn laps-solnéne Gorice ni ved in vsaka misel
nanjo, ki lez razdejana in porudena, te zaboli. Ulice
s¢ prazne, le {upafam bega samolen Clovek in kmalu
izgine, Vse ulice so razrite, prazne, vee Zivljenje,
glasno in smejote je izumrlo na njik in na obrazu
vsakegw dloweka ledi groza, ko Svigajo nad mesto
ogromni ptici smrii.

Cudovito mirno je ostalo prebivalsivo. Nobene
razburjenosti, nobenega brezumnega latanja ni bilo,
kajti Zivei so ob front ejekleneli in razum je prevla-
del. Skrili so se v varne kleti in skrivalisda, zato je
bilo tudi silno malo zrtev. Materijalna Bkoda pa je
ogromna.

v plamenth.

L ]
L L]

General Boroevié govori z vo-

jaki slovenski.

Croovojnik Josip Kieva, doma v Maliji pri Portorose
v Istri, pifo svojemu oletn = ital hojiiéa, dne 1. mo-

vembra: :
sami misliti, kakfen vliz je napravila sv. wnfs na nas vo-

jake, ko jo na¥ & g vojni kurat pred sv. mado lepo pri-
:ijonl. Po sy. mafi je bil sy. blagosloy in potem mmpla-

i par kitic cesarske pesmi. Veak je gorelie molil. Bili
smo zelo sredni. Bog daj, da bi se kmalu v domadi eerkyi
tako udslefili presvete daritve,

Doe 26. oktobra smo se preeelili iz bojne &rte v neko
zapuséeno vas iu tam smo defilirali pred nadiim poveljnikom
armadoega zhors, zveler pa pred poveljuikem 5 armads
generalom Boroevidem, kateri se je 5 vojaki
rasgovarjal tudi v slovenskem jesiku
Drugi dan se nam je pismeno zahvali sam nadvojvoda
Fr.derik, ker jo nad bataljon dne 22. okt. pri belem dneva
pri Triidu z golim bodalem (z jurifem) wrgel Italjane na-
zaj. Bile 80 same svefie italjanske dete. Dva regiments sta
saman poskuala celo nod, da bi sovrainiks ven spravila.
4ijutraj ob 8. uri, ko smo prifli mi, pa je moral beiati in
v divjem begu pustiti nekaj municije, strojno puiko, rod e
granste in veliko drugega vojnega gradiva, tor strafne ku-
pe mrlidey in 111 ujetaikov. Malokateri je odnesel pets
Znsledovali smo jih smiraj s& petemi in tako smo redili
celo fronto italijanskega obkoljenja

Da dragi ofe! Ceindi %e sto lai Zivim, 22. oktobra
nikoli ne bom pozabil. 22. oktober je tudi moj rojstni dan.
Zatorej 88 hofem vsako leto na isti dan ndelefiti sv. mafe
za spomin na strafni boj nefiega bataljonn, ter moliti za
tovaride, ki 8o v bojun pﬂiii.

pes emo rekli, da se nosi po gosposke), toda ta krila so
Liia Ze shicdels oguljela. Stanovala je v majhni, temadni
izhi v obdinski hisl. Ali Eo to sshico jo morala deliti & sta
rim Doradem, ki jo vedkrat prihaje! dumov pijan in ni imel
nobenih ozirov do nje. Kmelitkega dels ni ne znala, ne
smogla; beraditi jo je bilo pa sram. Pietla je ljudem no-
gavioe (Bivati ni ved videla). Zirila se jo & tem, ksr so ji
ljndje dali »a to. Iz uboinega zaklada je drbivala kakien
grod in za to si jo kupovala kavo, Teda kakioa je hila
tista kava! Pa sem vendar &esto slifal od #da, ki so ho-
dils k nam: ,Kaj bof, Reza je slakoscedsa! Samo kavo bi
pila, a da bi &loveka za kaj prosila — in kdo bi ji rad
ue dal: Bog ne daj — rada bi veljala za gospo!”

Jaz veega toga teaaj o nisem nme!, pa vendar se je
w0 matp“wdnu zdelo grdo. Mcjn mati so se za Rezo veele)

ENL.

Bilo je nekof jescni. Na naZem vrin je bilo Ze sko-
rnj vee drevje golo, le na hrdki so Se romeneli listl. Pri
¢l sem iz eerkve domov., Mati so me poklicali v kuhinjo
in mi tam vtoknili v Zep dva zavitka s kavo in sladkorjem,
v rati pa zavito potico (gotovo #o s jo bili sami pritrgali
od ust), pa so mi zadepetsli:  Na pa nesi bri Rezi. Reci,
da ji to poldiljsm zs praznike — pa ne povej nikomar nid,
da ved!®

% vem!® In kot bi tronil, sem bil tam. Kar sdirjal
sem k Rezi. Sedela je pri majhnem oknm, ps nogavieo je
pletla. V sobiei jo bilo temadne, mrilo in visine.

T ——

- mr—— — R ——
«Hraljen bodi Jerns Kristus!® sem jo avil.
»N8 vekomaj, amen. Kdo pa si t ?j' ik
»Tuksj vam pofiljajo mati nekaj za praznike®, sem
dejal namesto odgovora in stopil blife & njej. Posnala me
je po glasu. A, ti si; ljubdek moj, Bog te sprini!®

Viela je zavitka in ruto, io rasvouliala, in ko je vi-
dels, kaj sem ji prinesel, je od veselja _zajokals. Solze so
ji tekle po bledem, nagubasem licn Se impregovoriti ni
mogla. Prijels me je za glavo in me poljubila na delo, Ta
poljub me e danes graje v dofi, Nagle sem vzel ruto, pa
stekel. Vpila je starka nekaj za menoj, pa ne vem, Kkaj;
nisem &6 vrail.

Takrat aisem nikomur zinil besedioe o tem; no, sdaj
pa Ze labko povem: Mati moja so 4e odéli z Rezo vred v
vafnost Tam dajeta skupaj o sebi odgovor, Meni je pa
ostal n& vse to samo spomin, sladak kaskor prijeten sen,

neﬁen kakor narodna pesem in nengasljiv kskor zverds na
nebu.

&
* &
Ne morem tediti, da so vsi javni beradi taki, kakrini
B0 .hi.li oni v Znrodieah, tods prav dostl jih je pa takih.
Tajni beradi so pa vei taki, kakeina je bils Ress, Prija-
teljéek dragi, komn bol dal odsihmal milsdlino ?

Kadornovim hlapcem ostane
Doberdobska planota v spo-

mint.
Z Doberdcbske plancts se nam doe 14. novembre
orola:
£ Kakor #e velkrat, tsko 80 se tadi dne 10. in 11. no-
vembra zadeli Kadornovi hlspei zaganjati & svojimi bufami

roti nadim ?utu snkam. Zaganjeli so se kskor komel v
ﬂm!an zid. o;ajl buta tako dolgo v zid, da se mu glava

rasbije. Take se je tudi Lahu zgodilo. Castoiki so jih =
samukresvin v roki ptiganiall proti nam. Mi smo takoj eps-
wli, kdo je po eljnik naskakujode &ete in temu smo hitro
zmeZali njegovo kri, da se mu je pomirila in postala hiad-
ns, Ni mi sicer mogo'e natanko porolati, kako so Lahi
papadali, samo toliko Vam redem, da so kakor nalahl -
tvovali ved sto vojakov. Priblifali so se nakim postojankam
pa deset korakov. Preostali so #¢ obrnili in v divjem
befali nazaj. Sledile #o jim nale roSpe granate,
strojnih pufk in nads izvrstas artilerija. 4 3

Polentar, ki je zapustil enkrat svoje zavetiide, es ni
ved vrnil, ampak napojil je s svojo krvjo krvoleljno Deo-
berdobeko planoto. Tako se je ponavljalo do trde nofi. In
ko je nastopila tems se je po veeh nadih postojankah ogls-
gita pesom: ,Slovenski fantje mi smo mi® i. t. d.

Pozdrave yeem domadinom in &tsteljem ,Slov. Ge-
spodarja®, kateroga tndi mi radi prebiramo v strelskih jar-
kih. Janez Mik#a, narednik iz Pervenc pri Molkenjoih ;
Frane Weber, stsbni narednik; Vincenc Jamovnik; Ignae
Ratek, desetnik iz Dornove; Mihael Mollan, Zetovodja ix
Pidiec; Anton Gofinik; Matijz Zadravee in J. Stajnko, &ro-
bentad.

B g kaznuje Italijane.

Alojzij Kocijan, doma iz Bizeljskega pri Bre
zicah, pam dne 15 novembra porola sledete iz
italijanskega hojiséa:

Porotam Vam, da skozi 13 mescev, kar se
nahajam na bojidéu, nisem bil se med tako slrasnim
artilerjskim ognjem, kot sedaj pri zadnji italijanski
ofenzivi. Boji proti Rusom so bili hudi, a e hujsi
se vriijo na tukajdnjem bojis¢u. In komaj se je
koncala tretja italijanska ofenziva, in Ze zopet je
zatel Lah besneti s svojo tezko artilerijo. Clovek
bi mislil, da se celi svet podira, kadar zalunejo
grmeti tezki topovi Spomnil se je tudi na naso
baterijo, ki mu ne pot proti Trstu.

mi kalibri 2 popolnomsa

=T

sedaj ohranil zdrave in & Konéno se nam:
je posrefilo sovraznika prisiliti, da je nstavil svoj
ogenj. Priloznost sem imel oparovali prizor, ko se
nade baterije ucinkujoce streljale na sovrazne. Ita-
lijani so zapustili svoje topove in zbezali na yse
strani kot zajci, kadar jih psi prepode. Res sme3no
jih je bilo gledali.

Topovi, strojne in navadne puske, zrakoplovi
in ro¢ne granate delajo na bojif¢a godbo. Kadar
zane fa goibs igrati, plesejo polentarji tako, da
kar v zrak odskakujejo. Po konc¢anem plesa jih pa
le malo ostane pri zivljenju. Ostali si bodo pat
dobro zapomnili, kedaj so se u@ili plesati po ay-
strijski godbi. Kadornu se Se vedno sline cedijo po
nadi rodovilni slovenski zemlji. Zagotavljamo Vam
vsi slovenski faotje, da dokler se e bo pretakala
kri po naBih Zilah, ne bode nikoli pclentar gospo-
daril na prekrasni na3i slovenski domovini

Bog nam podeli zmago in skoraj&ni mir, potem
pa na veselo svidenje v zeleni Slovenski Stajerski.
Pozdrave od slovenskih lfantov topnidarjev.

Slovenskim Zenam in de-
kletom.

Blovenski pionirji nam pifejo dne 16. nov. z italijan-
skega bojifda:

Malo se sicer slifi v .Slov. Gospodarjo® o
ptujskih pionirjih, pa vendar tudi mi delamo vetrajmo In
pogumno za blagor drage domovise. Obiskala nav jeo sicer
prej sima kot Vas, drage Slovenke na Btajerskem, pa to
ne mors aadriavati felesnega Slovenca, ki jo e tolikokrad
paklestil izdajkega polentarjs. Res, malo je véasih sitno,
kadar pletemo mrefe za Laha pred na%imi |me'm_§nrhmj;
zato pa drage slovenske Zene in dekleta: pletito lé pridno
rokavics in nogavics, da ne pridemo brez nohtov ov.

Tem teZkim doem pa e prideaii tndi kake vesels
nrien pri topli pedki. Pa vsaj veselega Slovenca praviaprav
ni¢ #aliti ne more. V najhujdih dneh doni mila slovenska
pesem med sivimi KoroSvimi skalami. Zsto pa Slovenke !
Le pognm! Laba bomo avili v kozji rog, potem ps se wi-
nemo kot smsgov:lei pa zeleno Slovensko Stajersko. De
tedaj pa nam pripravita domadih klobasic in drugih krep-
dil. Iskrene pozdrave do svidenja pofiljajo:

Alojzij Berlis, #tabni nsrednik in Gerelje vasi pri
Pimjx: Misko Runove, narednik; Jodef Zelenko, dSetovodjn
ix Podvine pri Piaju; Adolf Gabrid, desetnik iz Brefle:

Janko Slavines, poddesetnik iz Ljutomera; Florjan Tura-




